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Ramcova dohoda
o zabezpeceni obnovy Microsoft Software Assurance a nakupu novych licencii

uzatvorena podfa § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov a podla zakona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov

CL I
Zmluvné strany
1. Objednavatefr:
Obchodné meno: VSeobecna zdravotna poistovna, a.s.

Sidlo: Panonska cesta 2, 851 04 Bratislava - mestska cast’ Petrzalka

Zastlpeny: doc. PhDr. JUDr. Michal Duri§, PhD. predseda predstavenstva
. Ing. Matej Fekete, MBA, podpredseda predstavenstva

1CO: 35 937 874

DIC: 20 220 270 40

IC DPH: SK 2022027040

Bankové spojenie:  Statna pokladnica

IBAN: SK47 8180 0000 0070 0018 2424

Zapisany v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava lll, odd.: Sa, vliozka ¢. 3602/B
Osoby opravnené rokovat’

vo veciach technickych a objednavok: | _ : . mail:
tel.: ¥

vo veciach dohody: Ing. nail: X
tel.: )

(dalej len ,objednavatel*)
a

2. Poskytovatef:

Obchodné meno: exe, a.s.
Sidlo: Galvaniho 19045/19, 821 04 Bratislava — mestska ¢ast' Ruzinov
Zastapeny: Ing. Richard Hrabovsky, predseda predstavenstva
Ing. Michal Uri¢a, ¢len predstavenstva
ICO: 17 321 450
DIC: 20 202 994 90
IC DPH: SK2020299490
Bankové spojenie:  Slovenska sporitelfia a.s.
IBAN: SK 91 0900 0000 0051 4787 4792

Zapisany v Obchodnom registri Mestského stdu Bratislava [ll, Oddiel.: Sa, vioZzka &. 6180/B

Osoby opravnené rokovat’

vo veciach technickych a objednavok: Ing. . -mail:
tel.: -

vo veciach dohody: Ing. e-mail: e
tel.:

(dalej len ,poskytovatel)

(objednavatel a poskytovatel spolu dalej aj ako ,zmiuvné strany”)
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uzatvaraju tuto Ramcovu dohodu o zabezpeéeni obnovy Microsoft Software Assurance a nakupu
novych licencii (dalej len ,dohoda“) na zaklade vysledku verejného obstaravania zakazky ,Obnova
Microsoft Software Assurance a zabezpedenie novych licencii* podla zakona ¢. 343/2015 Z. z.
o0 verejnom obstaravani a 0 zmene a doplineni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov
(dalej len ,zakon o verejnom obstaravani®).

CLII
Predmet dohody
2.1. Poskytovatel sa zavazuje na zaklade objednavok objednavatela:
a) dodat produkt Microsoft Software Assurance na obdobie 36 mesiacov v rozsahu uvedenom
v Cl. VI bod 6.1.1. a Prilohe &. 1 tejto dohody k licenciam, ktoré objednavatel' uz zakupil
v predchadzajucom obdobi, ktorymi su:

Licencia Popis MJ Poget v ks
Exchng Svr Ent Svr SftSA Enterprise AAA-03743 ks 2
ShrPntSvr Svr SftSA AAA-03713 ks 1
SQL Server Ent Core 2 SftSA Enterprise AAA-03758 ks “
SQL Server Std Core 2 SftSA Standard AAA-03753 ks S
SysCntrSvr Std Core 16 SftSA Standard AAA-90010 ks 1

Win Server Datcr Core 2 SftSA Datacenter | AAA-30385 ks 272
Win Server Std Core 2 SftSA Standard AAA-28640 ks 132

b) dodat objednavatelovi nové licencie Microsoft vratane produktu Microsoft Software
Assurance k dodavanym licenciam s platnostou a na obdobie 36 mesiacov odo dfia prevzatia
objednavatelom, v rozsahu a Specifikacii uvedenej v Cl. VI bod 6.1.2. a Prilohe &. 1 tejto
dohody a v sulade s licenénymi podmienkami drzitela majetkovych prav k softvéru,

(dalej spolu ako ,pinenie”).

2.2. Objednavatel sa zavéazuje v sulade s touto dohodou objednané, riadne a v€as dodané pinenie
prevziat a za prevzate pinenie zaplatit’ poskytovatelovi cenu uréent v Cl. VI dohody.

CL
Miesto, ¢as a sposob pinenia
3.1. Miestom pinenia je sidlo objednavatela, pokial objednavatel v objednavke neuréi iné miesto
pinenia nachadzajlice sa v Slovenskej republike v zavislosti od povahy pinenia. Zmena miesta
pinenia podla tohto bodu nema vplyv na cenu pinenia dodaného objednavatelovi.

3.2. PInenie predmetu dohody bude realizované priebezne, na zaklade objednavok objednavatela.
Objednavka musi byt zadana poskytovatelovi pisomnou formou, podpisana za objednavatela
kontaktnou osobou. Objednévka sa poskytovatelovi doruduje v elektronickej forme na e-mailov
adresu kontaktnej osoby poskytovatela. Poskytovatel je povinny bezodkladne e-mailom potvrdit
prevzatie objednavky na e-mailovi adresu kontaktnej osoby objednavatela. Kontaktné osoby
zmluvnych stran opréavnené konat vo veciach technickych a objednavok a ich e-mailové adresy su
uvedené v Cl. | tejto dohody (dalej len ,kontaktné osoby").
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3.3. Objednavka bude obsahovat rozsah objednaného pinenia a termin dodania objednaného
pinenia. Lehota (termin) plnenia méze byt' predizena len v pripade obojstrannej pisomnej dohody
zmluvnych stran v pripade, ak nastanu nepredvidatelné prekasky pinenia predmetu dohody. Takuto
dohodu uzatvaraju Statutdrne organy zmluvnych stran pisomne, priéom dohoda neméa charakter
dodatku k tejto dohode.

;.4. Poskytovatel sa zavéazuje dodat' objednévatelovi plnenie v termine uréenom v objednavke; ak
je lehota (termin) uréena v objednavke kratsia ako 10 pracovnych dni odo dria doruéenia objedné’vky
poskytovatelovi, plati, Ze poskytovatel je povinny dodat’ pinenie v lehote 10 pracovnych dni odo dna
doruéenia objednavky poskytovatelovi.

3.5. Pfevzati_e riadne a véas dodaného pinenia podia Cl. Il bod 2.1. pism. a) a b) tejto dohody sa
potvrdi podpisom preberacieho protokolu kontaktnymi osobami obidvoch zmluvnych stran.

CL IV
Povinnosti poskytovatela
4.1. Pri plneni zavazkov z tejto dohody je poskytovatel povinny postupovat s odbornou
starostlivostou, bez zbytoéného odkiadu oznamovat' objednavatelovi véetky skutoénosti stvisiace s
pinenim predmetu dohody.

4.2. Poskytovatel je povinny zabezpedit dodanie objednaného pinenia vo svojom mene a na svoje
naklady, pricom zodpoveda za to, Ze dodané pinenie nebude v rozpore s technickymi normami
a véeobecne zavaznymi pravnymi predpismi platnymi v Slovenskej republike a touto dohodou, 2e
ho doda v potrebnej kvalite, v poZadovanom ¢ase a v poZadovanom rozsahu, za podmienok podia
tejto dohody, Prilohy €. 1 a prisluSnej objednavky. Objednavatel nie je povinny pinenie poskytnuté
na zaklade tejto dohody prevziat' a zaplatit, ak nie je dodané v sulade s touto dohodou, vratane jej
priloh a prisluSnou objednavkou.

4.3. Poskytovatel je povinny odovzdat objednané pinenie objednavatelovi vypracovanim a
podpisanim preberacieho protokolu podfa Cl. Ill bod 3.5. tejto dohody.

4.4. Poskytovatel' je povinny bezodkladne e-mailom informovat poskytovatela o trvalych alebo
prechodnych zmenach kontaktnych oséb uvedenych v Cl. | tejto dohody.

4.5. Poskytovatel vyhlasuje, Ze je autorizovanym partnerom Microsoft na Urovni Licensing Solution
partner (LSP), pripadne Large Account Resseller (LAR) (dalej len potvrdenie o partnerstve
Microsoft), pri¢om objednavatel je opravneny overit si status dodavatela u spolo¢nosti Microsoft.
V pripade, Ze k riadnemu plneniu tejto dohody bude potrebné v budicnosti ziskat' akékolvek dalsie
opravnenie, je poskytovatel povinny tak urobit bez dalSieho odkladu.

4.6. Poskytovatel vyhlasuje, 2e ma vSetky technické a financné prostriedky a personaine kapacity
potrebné na riadne spinenie zavazkov prijatych v tejto dohode. Preukazanie nepravdivosti
niektorého z vyhlaseni obsiahnutého v tomto bode, spocivajucej v nedostatku opravneni, nema za
nasledok zanik povinnosti poskytovatela ziskat chybajlce opravnenie bez zbytoéného odkiadu,
resp. bez zbytoéného odkladu zabezpecit' dostatocné prostriedky, Ci kapacity na riadne spinenie
zavazkov vyplyvajucich z tejto dohody.

4.7. Na Udel preukazania pravdivosti tvrdenia podla bodu 4.5. tohto ¢lanku dohody sa poskytovatel
zavazuje do 5 pracovnych dni odo diia nadobudnutia Uinnosti tejto dohody zdokladovat
a preukazat objednavatelovi preukazujice skutoc¢nosti podfa bodu 4.5. tohto Elanku dohody
v listinnej podobe. Ak poskytovatel predkladal potvrdenia podla tohto bodu vo verejnom obstaravani,
tato povinnost sa povaZzuje za spineni momentom predioZenia takého potvrdenia vo verejnom

obstaravani.
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4.8. Poskytovatel je povinny zabezpeéit pre objednavatela pravo vyuzivat na zéklaade tejto dohody
dodany produkt Microsoft Software Assurance minimaine v rozsahu, aky uvadza prod}z'ktoya
dokumentacia prisluéného dodaného produktu Microsoft Software Assurance, a to tak, aby uzivacie
pravo objednavatela k prislusnému dodanému produktu Microsoft Software Assurance nebolo
akokolvek obmedzené. Poskytovatel je povinny bezodkladne pri dodani prisiusného produktu
Microsoft Software Assurance dodat’ alebo spristupnit’ objednavatelovi produktovi dokumentaciu
takého produktu v rozsahu podla predchadzajlcej vety.

CLV
Povinnosti objednavatefa
5.1. Objednavatel je povinny poskytntt poskytovatelovi véas stginnost potrebnl na riadne a v€asné
plnenie predmetu dohody. Objednavatel je tiez povinny véas oznamovat poskytovatelovi vSetky
skuto¢nosti majlce pre plnenie tejto dohody zasadny vyznam.

5.2. Objednavatel je povinny bezodkladne e-mailom informovat poskytovatela o trvalych alebo
prechodnych zmenach kontaktnych oséb uvedenych v Cl. | tejto dohody.

5.3. Objednavatel je povinny prevziat poskytnuté plnenie spésobom podia Cl. lll bod 3.5. tejto
dohody v pripade, Ze pinenie bolo poskytnuté riadne a véas v rozsahu predmetu dohody, v nalezitej
kvalite a podla tejto dohody, Prilohy €. 1 a prislu$nej objednavky.

5.4. Objednavatel je povinny zaplatit poskytovatelovi za pinenie prevzaté v sulade s touto dohodou
a prislusnou objednavkou dohodnutu cenu, a to v stlade a za podmienok podla Cl. VI tejto dohody.

Cl. VI
Cena predmetu dohody
6.1. Zmluvné strany si dohodli nasledovné jednotkové ceny za poskytnuté pinenie:
6.1.1. Pinenie podra CI. Il bod 2.1. pism. a) dohody

Produkt Microsoft Software Assurance v rozsahu:

Cena za
Cenalks predpokladany
@ s P X (bez DPH) | Predpokladany | pocet ks (bez
P.C. | Nazov produktu Popis MJ ha Sbdebis pocet v ks DPH) na
36 mesiacov obdobie 36
mesiacov
Exchng Svr Ent Svr SftSA
P1 Enterprise AAA-03743 ks 2,512.67 € 2 5,025.35 €
P2 | ShrPntSvr Svr SftSA AAA-03713 ks 4,166.59 € 1 4.166.59 €
SQL Server Ent Core 2 SftSA
P3 Entérprise AAA-03758 ks 8,428.50 € 4 33,714.36 €
SQL Server Std Core 2
P4 | sksA Standard AAA-03753 ks | 2,22642€ 4 8.905.68 €
SysCntrSvr Std Core 16 '
P5 SHSA Standard | AAA-90010 ks | 508.90 € 1 508.90 €
Win Server Datcr Core 2 i
P6 SftSA Datacenter AAA-30385 ks | 44528¢€ 272 121,117.25 €
Win Server Std Core 2 SftSA
P7 Eiandar AAA-28640 ks | 75.33€ 132 9,943.56 €

*ak bude predloZzeny ekvivalent, doplni sa obchodny nazov licencie/produktu podla ponuky Uspesného uchadzada
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Pozn.: do platnosti licencie/produktu sa zapogitava aj obdobie tzv. ,Grace Period* plyntice od 1.2.2024 do 31.5.2024

Pozn.: V pripade, Ze poskytovatel nie Je platitelom DPH,

DPH a informaciu, Ze nie je platiteflom DPH.

6.1.2. Plnenie podra ClI. Il bod 2.1. pism. b) dohody

Licencie Microsoft vratane produktu Microsoft Software Assurance v rozsahu:

uvedie len cenu celkom, t. j. cenu vratane

Cenalks (bez Cena za )
s po‘:‘.ridlf or;adacr:‘gﬂ)
: i ; et ks (bez
P.€. | Nazov produktu* Popis obdobie 36 | Predpokladany :
g W mesiacov od pocet v ks na obdobie 36
prevzatia mesiacov od
objednavatefom _prevzatia
objednavatel'om
SQL Server Ent Core 2 LSA
P8 | Enterorise ARG ks 19,648.15 € 8 157,185.25 €
SQL Server Ent Core 2 fm
P9 | sQLSvStd LSA Enterprice AAA-16446 | ks | 13931.40€ | 4 55,725.60 €

*ak bude predloZeny ekvivalent, doplni sa obchodny nézov licencie/produktu podfa pon uky Uspesného uchadzadéa

Celkova cena plnenia podfa tejto dohody v € bez DPH (suéet cien za polozky P1 az P9 za

obdobie 36 mesiacov) 396,292.54 €
DPH % 79,258.51€
Celkova cena plnenia podla tejto dohody v € s DPH (sucet cien za polozky P1 az P9 za

obdobie 36 mesiacov) 475551.056 €

Pozn.: V pripade, Ze poskytovatel nie je platitelom DPH, uvedie len cenu celkom, t. j. cenu vratane
DPH a informéciu, Ze nie je platitelom DPH.

6.2. Jednotkova cena za pinenie predmetu dohody uvedené v bode 6.1. tohto €lanku je zhodna s
cenou z ponuky uspesného uchadzaga, ktorého ponuku prijal objednavatel ako verejny obstaravatel
v zmysle zakona o verejnom obstaravani a zahriiuje vSetky naklady poskytovatela spojené
s riadnym plnenim predmetu dohody. Jednotkova cena je stanovena dohodou zmluvnych stran
podla zakona €. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorSich predpisov a vyhlasky Ministerstva
financii Slovenskej republiky ¢. 87/1996 Z. z. v zneni neskorsich predpisov, ktorou sa vykonava
zakon &. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov.

6.3. Objednavatel si vyhradzuje préavo menit rozsah objednavanych licencii a sluZieb, avsak
maximalne do vysky celkovej ceny za pinenie predmetu dohody uvedenej v bode 6.4. tohto Elanku.
Jednotlivé pinenia podla tejto dohody budu zmluvné strany realizovat na zaklade samostatnych
objednavok vystavenych objednavatelom. Objednavatel nie je povinny objednat’ cely rozsah pinenia
podla tejto dohody, ani nie je povinny si objednat Ziadne plnenie podfa tejto dohody. Rozsah
objednavok je vyluéne na rozhodnuti objednavatela; objednavatel nie je povinny vystavit' ani jednu
objednavku na plnenie podia tejto dohody.

6.4. Celkova cena za pinenie predmetu dohody podra Cl. Il bod 2.1. pism. a) a b) tejto dohody
v spojeni s bodmi 6.1.1. a 6.1.2. tohto €lanku dohody neméze presiahnut sumu:
Cena 396 292,54 eur bez DPH (slovom tristodevatdesiatSest tisic dvestodevéatdesiatdva eur

patdesiatstyri centov),
Sadzba DPH vo vyske 20% 79 258, 51 eur (slovom sedemdesiatdevat tisic dvestopatdesiatosem

eur patdesiatjeden centov) _
Cena 475 551,05 eur vratane DPH (slovom $tyristosedemdesiatpét’ tisic pat'stopatdesiatjeden eur

pat centov).
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Pozn.: V pripade, Ze poskytovatel nie je platitelom DPH, uvedie len cenu celkom, t. j. cenu vratane
DPH a informaciu, Ze nie je platitelom DPH.

Celkova cena je suma maximaina a konecna a zahffia vSetky naklady a vydavky poskytovatela,
ktoré mu vzniknu v stvislosti s riadnym a véasnym plnenim predmetu dohody. Celkovou cenou sa
rozumie sumar véetkych pehaznych pineni, ktoré budu uhradené obje.dnév,atel'om poskytovatelpw
na zéklade objednavok, vyhotovenych v sulade s touto dohodou. Objednavka b_ude 'vysta,ve‘na.v
zavislosti od podmienok, potrieb a strategickych rozhodnuti objednavatela. Objednavatel nie je
povinny vyéerpat cely finanény objem uvedeny v tomto bode.

6.5. Ak sa poskytovatel, ktory v &ase uzatvorenia tejto dohody nie je platitefom DPH, stane platitelom

DPH poéas pinenia predmetu dohody, jednotkova cena a cena spolu sa budt povazovat za cenu
vratane DPH, a to od vzniku povinnosti poskytovatela odvadzat' DPH.

6.6. DPH za pinenie predmetu dohody bude poskytovatel fakturovat vo vyske podla vseobecne
zavaznych pravnych predpisov platnych v &ase poskytnutia zdanitelného pinenia. V pripade zmeny
vyéky sadzby DPH sa nevyZaduje Uprava formou dodatku k tejto dohode, ale poskytovatel bude
automaticky Uétovat' vy$ku sadzby DPH platnej v ¢ase poskytnutia zdanitelného pinenia.

6.7. V pripade, ak sa po uzatvoreni tejto dohody preukaze, Zze na relevantnom trhu existuje cena
(dalej tieZ ako ,niz8ia cena*) za rovnaké alebo porovnatelné pinenie ako je obsiahnuté v tejto dohode
a poskytovatel uz preukazatelne v minulosti za takuto niZsiu cenu pinenie poskytol, resp. este stale
poskytuje, pricom rozdiel medzi nizSou cenou a cenou podia tejto dohody je viac ako 5% v
neprospech ceny podla tejto dohody, zavazuje sa poskytovatel poskytnut objednavatelovi pre
takého plnenie objednané po preukazani tejto skutoénosti dodatoénu zlavu vo vySke rozdielu medzi
nim poskytovanou cenou podla tejto dohody a niZ$iu cenou.

6.8. Ak je poskytovatel tuzemskym platitelom DPH, cena za pinenie bude uhradena iba na bankovy
ucet, ktory je zverejneny v zozname bankovych uctov zverejnenom na webovom sidle Finanéného
riaditelstva Slovenskej republiky. Poskytovatel je povinny ihned pisomne informovat objednavatela
o kazdej zmene tohto bankového Gétu. Ak poskytovatel, ktory je platitefom DPH, nespini povinnost
podla § 6 ods. 1,2 a 3 a § 85kk zakona €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich
predpisov (dalej len ,zakon €. 222/2004 Z. z."), objednavatel je opravneny postupovat v zmysle
ustanovenia § 69c ods. 1 zakona €. 222/2004 Z. z., t. j. uhradit sumu vo vySke DPH alebo jej ¢ast
uvedenu vo fakture poskytovatela na &islo Gétu spravcu dane vedeného pre poskytovatela podla §
67 zakona &. 563/2009 Z. z. o sprave dani (dafiovy poriadok) a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov, pricom objednavatel nie je v omeskani, ak z tohto dévodu
neplni, ¢o mu uklada dohoda. Poskytovatel v takom pripade nemé narok na Uhradu prisludnej dasti
faktury zodpovedajlcej vyske DPH, na Uroky z omes$kania ani akékolvek iné sankcie suvisiace s
neuhradenou ¢astou prislusnej faktury.

CL v
Platobné podmienky
7.1. Poskytovatel je opravneny fakturovat' cenu za plnenie v zmysle Cl. VI tejto dohody po jeho
riadnom dodani a prevzati objednavatelom v sulade s prisiusnou objednavkou.

7.2, Fakturu za plnenie predmetu dohody na zéklade objednavky je poskytovatel opravneny vystavit
az momentom prevzatia poskytnutého plnenia a podpisania preberacieho protokolu kontaktnou
osobou objednavatela podfa CI. Il bod 3.5 tejto dohody, ktory bude povinnou prilohou faktary.

7.3. Poskytovatel' je povinny vyhotovit' fakturu najneskér do piateho pracovného dfia mesiaca,
nasledujlceho po dni poskytnutia plnenia a bezodkladne ju dorugit' objednavatelovi elektronicky na
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e-mailovi adresu objednavatela fakturyPC@vszp.sk. vo formate pdf. Splatnost faktury je 30
kalendarnych dni odo dfa jej preukazatelného dorudenia objednavatelovi. Faktira musi byt
vystavena v silade s platnymi pravnymi predpismi a touto dohodou. V pripade, Z2e poskytovatel
prefiloii objednavatelovi nespravnu alebo neupinu fakturu, je objednavatel opravneny mu ju vratit’
S plsomnym uvedenim ddvodu vratenia, pricom drfiom vratenia nespravnej alebo netpinej faktury
ob;edne’;vatel‘om prestane plynut lehota splatnosti tejto faktlry. Poskytovatel je povinny, po doruéeni
vratenej nespravnej alebo netplnej faktlry, dorugit opravenu alebo doplnenu faktdru. Nova lehota
splatnosti zacne plynut odo diia jej preukazatelného dorugenia objednavatelovi. VV pripade vratenia
faktury objednavatelom poskytovatelovi, ktory je zaroveri platitelom dane z pridanej hodnoty je
poskytovatel povinny dorucit opravenu fakturu objednavatelovi najneskdr do 20. dia mesiaca,
nasledujuceho po mesiaci, v ktorom bolo fakturované pinenie prevzaté objednavatelom.

7:4. Poskytovatel dava objednavatelovi sthlas na jednostranné zapogitanie akychkolvek splatnych
aj nesplatnych pohfadavok objednavatefa vogi vSetkym splatnym aj nesplatnym pohladavkam
poskytovatela (vratane naroku objednavatefa z titulu zmluvnych pokat vodi poskytovatelovi).
Poskytovatel nie je opravneny zapocitat' svoje pohladavky voéi pohfadavkam objednavatela, bez
jeho predchadzajuceho pisomného suhlasu.

CL.vin
Osobitné ustanovenia

8.1. Osobné daje kontaktnych osdb a 0s6b podielajucich sa na pineni predmetu tejto dohody budu
spracuvané za ucelom pinenia tejto dohody, pri€om obe zmiuvné strany vyhlasuji, Ze st opravnené
tieto osobné udaje poskytnut druhej zmluvnej strane. Okrem osobnych Udajov podla prvej vety tohto
bodu pri plneni predmetu tejto dohody nebudu spraclivané osobné udaje a poskytovatel nebude
mat pristup do informaénych systémov objednavatela. Ak pri pineni predmetu dohody déjde k
nahodnému kontaktu s osobnymi udajmi, je poskytovatel a jeho subdodavatelia povinny dodrziavat’
ustanovenia Nariadenia Eurdépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych o0séb pri spracuvani osobnych udajov a o volnom pohybe takychto udajov
v konsolidovanom zneni a zakona ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

8.2. Poskytovatel berie na vedomie, Ze v ramci pinenia tejto dohody ziska alebo méze ziskat' on
alebo jeho zamestnanci, &i zmluvni partneri pristup k dévernym informaciam objednavatela alebo
tretich osbb.

8.3. V suvislosti s realizaciou predmetu dohody si obe zmluvné strany navzajom budu vymienat
déverné informécie, ktoré mézu byt druhou zmiuvnou stranou pouzivané vyluéne pre cCinnosti
suvisiace s pinenim predmetu tejto dohody.

8.4. Za déverné informacie sa podla tejto dohody povazuji osobné udaje, vSetky skutoCnosti povahy
obchodnej, pravnej, prevadzkovej, technickej, dokumentarnej, informativnej ainej, akokolvek
sUvisiacej so zmluvnou stranou, ktoré sa dostanu do dispozicie druhej zmluvnej strany, alebo ak

druha strana ziska vedomost' o ich obsahu.

8.5. Zmluvné strany sa zavazuju zachovavat miéanlivost o dévernych informaciach a zavézuju sa,
Ze prijmu vSetky rozumné opatrenia na ochranu dévernych informécii a tieto déverné informacie
budu chranit minimalne v takom rozsahu, v akom chrania vlastné déverné informacie.

8.6. Zmluvné strany sa zavézuju, Ze pisomnosti (vratane pisomnosti v elektronickej podobe),
obsahujlice déverné informacie, ktoré jedna strana poskytuje druhej, nebudu bez vyslovného
sthlasu druhej zmluvnej strany kopirovat, ani Ziadnym inym spésobom rozmnoZovat a kedykolvek
ich na poZiadanie vratia druhej zmluvnej strane, vratane vSetkych kopii alebo opisov, alebo ich na
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zaklade poziadavky druhej zmluvnej strany preukazatelne zlikviduju, vratane v8etkych kopii alebo
opisoV.

8.7. Zmluvné strany sa zavézuju, 2e kedykolvek na zéklade Ziadosti druhej zmluvn'ej strany
preukazatelne zlikviduju vSetky pisomnosti (vratane pisomnosti v elektronickej podobe) fou alebo
osobami na jej strane vytvorené, ktoré obsahuju déverné informacie, ktoré jej boli poskytnute druhou
zmluvnou stranou.

8.8. Zmluvné strany sa zavazuju, Ze bez pisomného sthlasu druhej zmluvnej strany neposkytnu
déverné informacie v Ziadnej forme tretim osobam, s vynimkou tych svojich zamestrjanc_ov:
zastupcov, alebo dal$ich oséb v obdobnom postaveni (dalej len ,opravnené osoby”), ktore s nimi
potrebujt byt oboznamené, aby mohol byt plneny predmet dohody.

8.9. Zmluvné strany sa zavazuju zabezpedit, Ze ich opravnené osoby budu zachovavat’ micanlivost
vo vztahu k dévernym informaciam. Pokial' porusi opravnena osoba ktorejkolvek zmiuvnej strany
povinnost' mi&anlivosti vo vztahu k dévernym informaciam, povazuje sa to za porusenie micanlivosti
tejto zmluvnej strany.

8.10. Poskytovatel sa zavazuje, ze zabezpeéi dostatoéné pouéenie pre vSetky osoby, kitoré sa budu
zuéastriovat na pineni predmetu tejto dohody, o podstate dévernej informacie v zmysle tejto dohody
a prisluénych pravnych predpisov a nevyhnutnosti ich utajenia v sulade s touto dohodou. Spinenie
tejto povinnosti je poskytovatel povinny preukazat, ak ho o to objednavatel poZiada.

8.11. Povinnost ml¢anlivosti sa nevztahuje na informacie,

a) ktoré su alebo sa stani vSeobecne znamymi alebo verejne dostupnymi inak, ako
porusenim povinnosti vyplyvajucich z tejto dohody,

b) ktoré prijimajuca strana dolozi ako informacie rfou legalne viastnené v case ich
poskytnutia alebo ktoré boli prijimajucou stranou nezavisle odvodené a vytvorené bez
vyuzitia dévernej informacie, ktort tato dostala od poskytujucej strany,

c) ktoré prijimajuca strana dolozi ako informacie ziskané zakonnou cestou od tretej strany,
ktora ich legitimne ziskala alebo vyvinula, a ktora nema Ziadnu povinnost, ktora by
obmedzovala ich zverejfiovanie,

d) ktorych zverejnenie je vyzadované v$eobecne zavaznym pravnym predpisov alebo
nariadené rozhodnutim stdu, prokuratiry alebo iného opravneného organu verejnej moci,

e) na ktorych poskytnutie tretej strane dala poskytujica strana strane prijimajucej vopred
pisomny suhlas.

8.12. Poskytovatel je opravneny pinit predmet tejto dohody aj prostrednictvom subdodavatelov, ktori
musia spifiat podmienky pre pinenie predmetu dohody, tykajlice sa osobného postavenia a
neexistuju u nich dévody na vylicenie podla § 40 ods. 6 pism. a) az g) a ods. 7 a 8 zakona o
verejnom obstaravani, v sulade s § 41 zakona o verejnom obstaravani. V pripade pinenia predmetu
dohody prostrednictvom subdodavatelov zodpoveda poskytovatel objednavatelovi tak, ako keby
pinil predmet dohody sam. Objednavatel je opravneny od tejto dohody odstipit, ak zisti, Ze
poskytovatel zabezpeéuje pinenie predmetu dohody prostrednictvom subdodavatela, ktory nespina
podmienky podla § 41 zakona o verejnom obstaravani, éim nie je dotknuty narok objednavatela na
nahradu Skody z tohto dévodu vzniknutej. Zoznam subdodavatelov je uvedeny v Prilohe &. 2 tejto
dohody.

8.13. V pripade, Ze niektory zo subdodavatelov nie je v okamihu podpisania tejto dohody znamy a
vstupi do procesu v priebehu plnenia predmetu dohody, resp. sa zmeni niektory zo subdodavatelov
pocas pinenia tejto dohody, alebo sa zmenia Udaje, tykajuce sa konkrétneho subdodavatela, musi
byt tato zmena odsuhlasena zmluvnymi stranami formou pisomného dodatku k dohode. O kazdej
zmene je poskytovatel povinny bezodkladne - najneskér do 7 kalendarnych dni - pisomne
informovat objednavatela, pricom je povinny zaroven predlozit’ objednavatelovi ¢estné prehlasenie,

8/16



ze subdodavatel, ktorého sa zmena tyka, spita podmienky pre pinenie predmetu dohody. Ak
poskytovatel tento zavazok nedodrzi, povazuje sa to za zavazné porusenie zmluvnych podmienok
a poskytovatelj je povinny zaplatit' objednavatelovi zmluvni pokutu vo vyske 20% z ceny za cely
predmet plnenwlg podia Cl. VI bod 6.4. tejto dohody bez DPH. Objednavatel je opravneny zmluvnu
polfutu ' zapopltaf voCi akymkolvek splatnym i nesplatnym pohladdvkam poskytovatela
O_bjednavater je opravneny dohodnutti zmluvnu pokutu podia tohto bodu vyuctovat poskytovatei'ovi
aj po poskytnuti pinenia, ak dodatoéne zisti, ze poskytovatel porusil zavézok podla tohto bodu.

8:14. Poskytovatel a jeho subdodavatelia podielajuci sa na pineni predmetu tejto dohody, ak sa na
nich _ta!cé zakonna povinnost vztahuje, su v stlade s § 4 zékona &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejneho sektora a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len
,~Zakon o registri partnerov verejného sektora®) povinni byt zapisani v registri partnerov verejného
sektora aspoii po dobu trvania tejto dohody; za spinenie povinnosti subdodavatelov podrla tohto
bodu zodpoveda objednavatelovi poskytovatel.

8.15. Poskytov_atel‘ nie je opravneny postupit akékolvek prava a pohladavky vyplyvajuce z tejto
dohgdy na }rehp osoby bez predchadzajiceho pisomného suhlasu objedndvatela. Pravny Gkon,
ktorym budu préva a pohladavky postupené v rozpore s tymto bodom, bude neplatny.

8.16. Objednané pinenie dohody nebude mat dosah na spraclvanie osobnych udajov
a kyberneticku bezpeénost' objednavatela.

8.17. Objednavatel prehlasuje, Ze ma platnli registraciu pre program Select Plus (€. zmluvy
5358019)

8.18. Objednavatel prehlasuje, Ze nie je opravnenou organizaciou verejného sektora v zmysle
definicie spolo¢nosti Microsoft (EMEA).

CL. IX
Nahrada skody a sankcie
9.1. Objednavatel ma pravo v pripade omeskania poskytovatela s dodanim objednaného pinenia
v zmysle Cl. Il bod 3.4. tejto dohody a prisiusnej objednavky uplatnit' si voéi poskytovatelovi zmluvnu
pokutu vo vyske 0,5% z ceny nedodanych poloZiek pinenia, ato aj s DPH, ak je poskytovatel
platitelom DPH, a to za kazdy zacaty defi omeskania.

9.2. V pripade omeskania objednavatela so spinenim svojho zavézku zaplatit cenu podfa Cl. VI
a Vil tejto dohody, je poskytovatel opravneny poZadovat od objednavatela urok z omeskania v
zmysle zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

9.3. V pripade, ak sa poskytovatel dostane do omeskania so splnenim inej povinnosti podla tejto
dohody, nez je uvedena v bode 9.1. a 9.4. tohto &lanku, je objednavatel opravneny uplatnit' si
u poskytovatel'a zmiuvnu pokutu vo vyske 100,- eur za kazdy aj zacaty def omeskania.

9.4. Uplatnenim ktorejkolvek zmluvnej pokuty alebo uroku z omeskania v zmysle tejto dohody nie je
dotknuté pravo poskodenej zmluvnej strany na nahradu vzniknutej Skody v celom rozsahu ani pravo
na uplatnenie dalSej zmluvnej pokuty podia tejto dohody. Objednavatel mézZe uplatfiovat’ nahradu

§kody, zmluvné pokuty a sankcie kumulativne.

9.5. Objednavatel je opravneny poskytovatelovi fakturovat samostatne zmluvnd pokutu, urok
z omeskania i vzniknutt $kodu. Poskytovatel je povinny fakturu uhradit do 21 dni od jej dorucenia.

9.6. Objednavatel ma pravo na nahradu skody vzniknutej z povinnosti podat’ dodatocné darnové
priznanie k dani z pridanej hodnoty a dodatoéného kontroiného vykazu k dani z pridanej hodnoty,
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ktora preukazatelne vznikla oneskorenym dorucenim faktury vystavenej s ,prenesenim darnovej
povinnosti* v zmysle § 69 ods. 12, pism. f) aZ )) zakona &. 222/2004 Z. z.

9.7. Objednavatel ma prévo aj na nahradu $kody, ktora mu preukézate!’ne vzrjikla nesplnenim
vlastnej dafiovej povinnosti poskytovatela, platitefa DPH, v zmysle § 78 zakona C. 222!200{1 Z. &
a nasledne uplatnenim rudenia za daf vo&i objednavatelovi vzmysle § 69b tqhtq zakona.'
Objednavatel ma zarovefi pravo uplatnit u poskytovatela i trovy konania, ktoré mu v_zntknu Vv kpnam
s prislusnym dafiovym Gradom podfa § 69b zakona & 222/2004 Z. z. az podania do_datopného_
darového priznania k dani z pridanej hodnoty a dodato¢ného kontrolného vykazu k dani z pridane]
hodnoty.

9.8. Objednavatel je opravneny jednostranne zapogitat svoje pohladavky voci poskytovatelovi,
ktoré mu vznikli z dévodu uplatnenia ruéenia za dari voci objednavatefovi v zmysle § 69b zakona G.
222/2004 Z. z., vratane trov konania, ktoré mu vznikli v konani s prislusnym dafovym uradom alebo
z dévodu diZného poistného na zdravotné poistenie.

9.9. Objednavatel je opravneny uplatnit' si nahradu $kody, zmluvné pokuty a sankcie kedykolvek
v priebehu plnenia predmetu dohody, ako aj po zaniku tejto dohody v pripade, ak porusenie
zmluvnych podmienok stanovenych touto dohodou zisti po zaniku tohto zmluvného vztahu.
Objednavatel je opravneny jednostranne zapogitat voé&i poskytovatelovi svoje pohladavky vzniknute
z titulu nahrady Skody a/alebo zmluvnej pokuty uplatnenej podla tejto dohoedy.

9.10. Poskytovatel nie je opravneny bez sthlasu objednavatela jednostranne zapocitat' akékolvek
svoje pohladavky voéi objednavatelovi s pohladavkami objednavatela vyplyvajucimi z tejto dohody.

9.11. Ak nie je spinena povinnost podia § 11 ods. 2 zakona o registri partnerov verejneho sektora
alebo ak je partner verejného sektora v omeskani so splnenim povinnosti podia § 10 ods. 2 tretej
vety zakona o registri partnerov verejného sektora, nie je objednavatel v omeskani, ak z tohto
dévodu neplni, ¢o mu uklada dohoda.

9.12. Poskytovatel vyhlasuje, Ze spifia podmienky v stlade s § 11 ods. 1 pism. c) a d) zékona
0 verejnom obstaravani. V pripade, ak sa toto vyhlasenie ukaze ako nepravdivé, objednavatel je
opravneny od dohody odstupit, a poskytovatel je povinny nahradit objednavatelovi Skodu, ktora mu
tym vznikla.

9.13. Ak objednavatel nevyuZije zakonné pravo v pripadoch uvedenych v zakone o registri partnerov
verejného sektora, a to odstupit’ od tejto dohody v zmysle § 15 ods. 1 zakona o registri partnerov
verejného sektora, ma objednavatel pravo na zaplatenie sankcie od poskytovatela vo vyske 5% z
celkovej ceny bez DPH uvedenej v Cl. VI bod 6.4. tejto dohody.

CL X
Zodpovednost' za vady
10.1. Poskytovatel zodpoveda za to, Ze objednané pinenie bude dodané v sulade s podmienkami
podra tejto dohody, v kvalite predpisanej prislusnymi vSeobecne zavaznymi predpismi a technickymi
normami.

10.2. V pripade, Ze pinenie bude dodané s vadami, aj ked’ sa vada stane zjavnou aZ po prechode
nebezpecenstva Skody na pineni, objednavatel je opravneny uplatnit si u poskytovatela naroky
z vad plnenia.

10.3. Pinenie ma vady, ak
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a) nebolo dodane v objednanom mnoZstve, type a $pecifikacii podla tejto dohody a prislusnej
objednavky,
b) bolo{ doEian_é inym spdsobom s inym vysledkom, nez ako je Specifikované v tejto dohode
a prisiu_snej objednavke, ]
c) vykazuje zjavné vady, t. j. nespifia vyrobcom deklarované viastnosti a parametre,
d) EOﬁkgétovater nezabezpedil pre objednavatela uZivacie pravo podfa &l. IV. bodu 4.8. tejto
ohody.

10:4. ijed_néva,tel"je povinny reklamovat pripadné vady dodaného pinenia poskytovatelovi do 7
dm“po ich zisteni (pnsomne alebo faxom). Oznamenie o vadach dodaného pinenia musi obsahovat:
a) Cislo dohody/objednavky, b) popis vady alebo popis spdsobu, akym sa vada prejavuje.

19.5. Posﬁyt_ovatel’ je po.vinny Vv prl’pade reklamacie zabezpecit odstranenie vad v lehote 14 dni odo
dia dorucemg reklamacie, a to aj v pripade, ak sa domnieva, Ze za reklamované vady nezodpoveda.
V takomto pripade aZ do doby pravoplatného rozhodnutia studu o spornej reklamacii znasa naklady
na odstranenie reklamovanych vad poskytovatel.

10.6. \{pripade preukazatelne neodstranitelnej vady dodanej poloZky pinenia sa poskytovatel
zavazuje dodat’ objednavatelovi nahradnu polozku pinenia zodpovedajlcej kvality.

10.7. Ak sa poskytovatel' dostane do omeskania s odstranenim vad, objednavatel je opravneny
zabezpedit' ich odstranenie sam alebo prostrednictvom tretej osoby. Naklady, ktoré objednavatelovi
vzniknu v suvislosti s odstrafiovanim vad, si je objednavatel opravneny uplatnit' u poskytovatela.

CL XI
Osobitné protikorupéné ustanovenia
11.1. Zmluvné strany sa nesmu dopustit, nesmu schvalit, ani povolit Ziadne konanie v slvislosti s
dojednavanim, uzatvaranim alebo plnenim tejto dohody, ktoré by spdsobilo, Ze by zmluvné strany
alebo osoby ovladané zmluvnymi stranami porusili akékolvek platné protikorupéné vSeobecne
zavazné pravne predpisy. Tato povinnost sa vztahuje najmad na neopravnené pinenia, vratane
urychlovacich platieb (facilitation payments) verejnym Cinitelom, zastupcom alebo zamestnancom
organov verejnej spravy alebo blizkym osobam verejnych &initelov, zastupcov alebo zamestnancov

organov verejnej spravy.

11.2. Zmluvné strany sa zavazuju, ze neponuknu, neposkytnl, ani sa nezaviazu poskytnut
Ziadnemu zamestnancovi, zastupcovi alebo tretej strane konajucej v mene druhej zmluvnej strany,
a rovnako neprijme, ani sa nezaviaze prijat od Ziadneho zamestnanca, zastupcu alebo tretej strany
konajlcej v mene druhej zmluvnej strany ziadny dar, ani inu vyhodu, &i penaznu alebo ind, v
slivislosti s dojednavanim, uzatvaranim alebo plnenim tejto dohody v rozpore s Etickym kédexom
VSeobecnej zdravotnej poistovne, a.s.

11.3. Zmluvné strany sa zavazuju bezodkladne informovat druhd zmiuvnu stranu, pokial si budu
vedomé alebo budli mat' konkrétne podozrenie na korupciu pri dojednavani, uzatvarani alebo pri
plneni tejto dohody.

11.4. V pripade, Ze akykolvek dar alebo vyhoda v suvislosti s dojednavanim, uzatvaranim alebo
plnenim tejto dohody je poskytnuty zmluvnej strane alebo zastupcovi zmluvnej strany v rozpore s
tymto élankom, méze zmluvna strana od tejto dohody odstupit.

11.5. Zmluvné strany sa zavazuju dodrziavat apolitickost vo vzadjomnom postupe pri uzatvarani
dohody a zakladné moraine a etické hodnoty ustanovené v obsahu Etického kédexu VSeobecnej
zdravotnej poistovne, a.s. V pripade nedodrziavania stanovenych apolitickych, morainych a etickych
hodnét je zmluvna strana opravnena od tejto dohody odstupit’.
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CL. Xl
Doruéovanie
12.1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnosti podia tejto dohody sa doruéuju osobne, postou,
kuriérskou sluzbou alebo e-mailom, pokial nie je uvedené v tejto dohode inak. Kazda zo zmiuvnych
stran je povinna pisomne informovat druhl zmluvnt stranu o akejkolvek zmene adresy, e-mailu,
alebo kontaktnych udajov.

12.2. Pisomnosti doru&ované postou a kuriérskou sluZbou sa doruéuju na adresu sidla zmluvnych
stran uvedent v Cl. | tejto dohody, na ich dodatoéne pisomne oznamenu adresu podia bodu 12.1.

tohto &lanku alebo na adresu zmluvnej strany evidovant ako aktudlnu v Obchodnom alebo inom
registri vedenom subjektom verejnej spravy.

12.3. Pisomnosti dorudované osobne sa povazuju za doruéené v defi ich prevzatia, alebo diiom
kedy adresat odoprel prevziat zasielku. Pisomnosti dorugované postou alebo kuriérskou sluzbou sa
povazujli za doruené v def prevzatia zasielky adresatom, alebo v defl ked sa zasielka vratila
odosielatelovi spat ako nedorudena, aj ked sa adresat o zasielke nedozvedel. S vynimkou faktur,
sa pisomnosti doruéované prostrednictvom e-mailu, povazuju za doru¢ené nasledujuci pracovny
den po ich odoslani na e-mailovi adresu druhej zmluvnej strany.

12.4. Na doruc¢ovanie pisomnosti tykajlicich sa vzniku, zmeny alebo zaniku tejto dohody alebo
akéhokolvek porusenia tejto dohody sa nepouzije e-mail; pisomnosti podla tohto bodu sa dorucuju
v sulade s bodom 12.2. tohto &lanku.

CL X
Ukoncenie dohody
13.1. Tato dohoda zanika uplynutim dohodnutej doby jej platnosti a Gginnosti podfa Cl. XIV bod 14.1.
tejto dohody alebo vy&erpanim finanéného objemu podla Cl. VI bod 6.4. tejto dohody, podra toho,
ktora skutoénost’ nastane skér.

13.2. Tuto dohodu je mozné ukongit’
a) pisomnou dohodou zmluvnych stran,
b) odstupenim od tejto dohody,
c) pisomnou vypovedou zo strany objednavatela, s 2-mesaénou vypovednou lehotou, a to aj
bez uvedenia dévodu. Vypovedna lehota zaéina plynat’ prvym diiom kalendarneho mesiaca

nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola dorudena pisomna vypoved druhej zmluvnej
strane.

13.3. Od tejto dohody mozno odstupit, mimo pripadov uvedenych v tejto dohode, aj v stlade
s ustanovenim § 344 a nasl. Obchodného zakonnika. Odstupenie od tejto dohody musi byt druhej
zmluvnej strane doruéené v listinnej podobe.

13.4. Objednavatel je opravneny odstlpit od tejto dohody v pripade, ak sa poskytovatel stane
diznikom poistného na zdravotné poistenie voci objednavatelovi.

13.5. V pripade, Ze po podpise tejto dohody déjde k zmene skutoCnosti, na zaklade ktorych si
objednavatel vykonanie predmetu tejto dohody dohodol (zmena v legisiative) mbéZe objednavatel od
tejto dohody odstupit, pricom je povinny tuto skutoénost bez zbytoéného odkladu oznamit pisomne
poskytovatelovi.

13.6. V pripade preukazania, Ze poskytovatel nie je schopny plnit predmet dohody alebo ho nie je
schopny naplnit' v pozadovanej kvalite alebo lehote, objednavatel ma pravo odstupit’ od tejto dohody.
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Ak poskytovatel riadne nedoda objednané pinenie v pozadovanej kvalite, ato ani v primerane;

objednavatefom urenej dodatocnej lehote, povazuje sa za preukazané, e poskytovatel nie je
schopny riadne plnit predmet dohody.

13.7. ijednévatel’ je oprévrjeny odstupit od tejto dohody, ak poskytovatelovi bol uloZeny jeden,
aIeAbo viacero trestov uvede_nych v § 10 zakona €. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych
0sOb a zmene a doplineni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

13.8. Objednavatel ma pravo odstUpit od tejto dohody:

a) diiom pravoplatného rozhodnutia registrujiceho organu o vymaze podia § 12 zakona o
registri partnerov verejného sektora,

b) dfiom pravoplatného rozhodnutia registrujticeho organu o pokute podla § 13 ods. 2 zakona
o registri partnerov verejného sektora,

C) odstupit od tejto dohody je moZné v pripadoch uvedenych v § 344 anasl. Obchodného
zakonnika,

d) ak je partner verejného sektora viac ako 30 dni v omeskani so zapisom novej opravnene;
osoby (§ 10 ods. 2 tretia veta zakona o registri partnerov verejného sektora),

e) ak subdodavatelia alebo subdodavatelia podla osobitného predpisu, ktori maju povinnost
zapisovat' sa do registra verejného sektora, nie st zapisani v registri partnerov verejného
sektora,

f) ak déjde k vymazu partnera verejného sektora na navrh opravnenej osoby poéas trvania
dohody.

13.9. Odstupenie od tejto dohody musi mat’ pisomnu formu, musi byt doru¢ené druhej zmiuvnej
strane a musi byt v fom uvedeny dovod odstlupenia. Za preukazatelné dorucenie odsttipenia od
tejto dohody sa povazuje aj odmietnutie prevzatia odstlpenia od tejto dohody. V pripade, Ze bolo
odstlipenie dorucované prostrednictvom poskytovatela posStovych sluzieb a zasielka, ktorej
obsahom bolo odstupenie od tejto dohody, sa vrati ako nedoruéena alebo nedorucitelna, povazuje
sa za dorucenu dfiom, v ktorom bol poskytovatelom postovych sluZieb vykonany pokus o jeho
doruéenie. Uginky odstipenia nastanu dfiom doruéenia pisomnosti druhej zmluvnej strane, alebo
k inému terminu, ktory objednavatel v odstupeni uvedie.

CL XIv
Zaverecné ustanovenia
14.1. Tato dohoda sa uzatvara na dobu uréitl 36 mesiacov od nadobudnutia jej u¢innosti, alebo do
vyéerpania maximainej celkovej ceny urcenej v Cl. VI bod 6.4. tejto dohody, podla toho, ktora
skutoénost' nastane skoér.

14.2. Tato dohoda nadobuda platnost dfiom jej podpisania opravnenymi zastupcami obidvoch
zmluvnych strén a uéinnost’ diiom nasledujicom po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmiav

v zmysle § 47a zékona &. 40/1964 Zb. Obcianskeho zakonnika v zneni neskorsich predpisov.

14.3. TUto dohodu je moZné menit alebo dopinit len formou ocislovanych pisomnych dodatkov
podpisanych obidvoma zmluvnymi stranami, v stlade s § 18 zaékona o vergjnom obstaravani
a dal$imi platnymi pravnymi predpismi.

14.4. Text tejto dohody, vratane jej priloh a uétovné doklady a ich prilohy budu zhotovené
v slovenskom jazyku. Pisomnosti a komunikacia medzi zmluvnymi stranami tykajuca sa tejto dohody
bude prebiehat v slovenskom jazyku.

14.5. Vztahy medzi obidvoma zmluvnymi stranami vyslovne neupravené v tejto dohode sa riadia.
prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika a prisiuSnymi pravnymi predpismi platnymi

v SR.
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14.6. Zmluvné strany sa zavézuju riesit’ pripadné spory prednostne mimosu:’:dnou f:iohogou. Pravne
vztahy vyplyvajuce z tejto dohody sa budu riadit’ pravnym poriaqum platnym na Gzemi Slovenskej
republiky a na rieenie pripadnych sporov je prislusny slovensky sud.

14.7. T4to dohoda je vyhotovena v 4 rovnopisoch, z ktorych kazda zmiuvna strana po jej podpisani

obdrzi 2 vyhotovenia.

14.8. Neoddelitelnou stéastou tejto dohody st nasledovné prilohy:

Priloha €. 1 — Opis predmetu pinenia
Priloha é. 2 — Zoznam subdodavatelov

doc. PhDr. JUDr. Michal Durig, PhD.
predseda predstavenstva

V8eobecna zdravotna poistoviia, a.s.

Ing. Matej Fekete, MBA
podpradseda predstavenstva

Vseobecna zdravotna poistoviia, a.s.

V Bratislave, diia..’..0...5. .

za poskytovatela:

Ing. Richard Hrabovsky
predseda predstavenstva
exe, a.s.
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Opis predmetu pinenia

Produkt Microsoft Software Assurance na 36 mesiacov

Nazov produktu* ] Popis MJ Predrfokladany
pocet v ks

Exchng Svr Ent Svr SftSA Enterprise AAA-03743 ks 2
ShrPntSvr Svr SftSA AAA-03713 ks 1

SQL Server Ent Core 2 SftSA Enterprise AAA-03758 ks 4

SQL Server Std Core 2 SftSA Standard AAA-03753 ks 4
SysCntrSvr Std Core 16 SftSA Standard AAA-90010 ks 1

Win Server Datcr Core 2 SftSA Datacenter AAA-30385 ks 272

Win Server Std Core 2 SftSA Standard AAA-28640 ks 132

Priloha &. 1

*ak bude predloZeny ekvivalent, doplni sa obchodny nazov licencie/produktu podfa ponuky Gspeéného uchadzaga
Pozn.: do platnosti licencie/produktu sa zapo€itava aj obdobie tzv. ,Grace Period* plyntce od 1.2.2024 do 31.5.2024

Licencie Microsoft platné 36 mesiacov od prevzatia objednavatelom vratane produktu Microsoft
Software Assurance na cbdobie 36 mesiacov od prevzatia objednavatelom

Enterprice

; Predpokladany
Nazov produktu* Popis MJ po?:et v ks :
SQL Server Ent Core 2 LSA Enterprise AAA-03757 ks 8
SQL Server Ent Core 2 fm SQLSvStd LSA AAA-16446 ks 4

*ak bude predloZeny ekvivalent, doplni sa obchodny nazov licencie/produktu podla ponuky Uspesného uchadzaca
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Priloha €. 2

Zoznam subdodavatefov

Obchodné meno: exe, a.s. L
Adresa sidla: Galvaniho 19045/19, 821 04 Bratislava — mestska €ast’ Ruzinov

|. *Zabezpeé&enie predmetu zakazky ,Obnova Microsoft Software Assurance a zabezpec’:gniq nov;’tcl')
licencii“ vyhlasenej podla zakona o verejnom obstaravani, vo veci ktorej je uzatvorena Ramcov_a
dohoda o zabezpe&eni obnovy Microsoft Software Assurance a nakupu novych licencii,
budeme pinit’ prostrednictvom tychto subdodavatelov:

1. Obchodné meno subdodavatela uvedené v Obchodnom, resp. Zivhostenskom registri:
Adresa sidla, resp. miesto podnikania, uvedené v Obchodnom, resp. Zivnostenskom registri:
ICO subdodavatela:

Meno, priezvisko, adresa pobytu a datum narodenia osoby, opravnenej konat za subdodavatela:
Percentualny podiel subdodavky: % z celkovej ceny predmetu zakazky bez DPH

Strucny opis zakazky, ktora bude predmetom subdodavky:

Cestne vyhlasujem, Ze subdodavatel spifia podmienky pre pinenie predmetu tejto dohody, tykajlce
sa osobného postavenia vrozsahu, v akom bolo ich spinenie vyZadované od poskytovatela
a neexistuju u neho dévody na vylucenie podla § 40 ods. 6 pism. a) aZ g) a ods. 7 a ods. 8 zakona
o verejnom obstaravani, v stlade s § 41 zakona o verejnom obstaravani.

Cestne vyhlasujem, ze subdodavatel je/nie je* partnerom verejného sektora a je/nie je* zapisany

v registri partnerov verejného sektora podla zakona o registri partnerov verejného sektora.
(text bodu 1 pouZit’ opakovane podl'a poétu subdodavatelov)

@Zabezpec’:enie uvedeného predmetu dohody nebudeme pinit prostrednictvom subdodavatelov.

. . iy :
V Bratislave, dha ..........°... o ek

Ing. Richard Hrabovsky
predseda predstavenstva
exe, a.s.

* zakruzkovat bod |. alebo bod Il. a v pripade zakrizkovania bodu |. uviest spravne informacie
v Eestnom vyhlaseni v bode |.
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